FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatdmant superior | Universitatea ,,Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea Facultatea de Litere

1.3 Departamentul Limbi si literaturi slave

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii? Nivel licentd (2020-2023)

1.6 Programul de studiv/ Calificarea | Limba si literatura rusd/ Licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea LLS3221 Limba rusd contemporand — Morfologie I (CP1 Gramatica. Traduceri-Retroversiuni;
disciplinei CP2 Conversatii)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lector dr. Balazs Katalin

2.3 Titularii activitatilor de cursuri practice Lector dr. Sanda Misiriantu, Lector dr. Judit Bartalis

2.4 Anul de Il | 2.5Semestrul | 3 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul Continut? DS
studiu disciplinei

Obligativitate® Oblig

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numidr de ore pe saptimana 6 Din care: 3.2 curs 2 3.3 curs practic 4
3.4 Total ore din planul de invatamant 84 Din care: 3.5 curs 28 3.6 curs practic 56
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 25
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 11
Pregatire cursuri practice, teme, referate, portofolii si eseuri 15
Tutoriat -
Examinari 5
Alte activitati: consultatii 14
3.7 Total ore studiu individual 70

3.8 Total ore pe semestru 154

3.9 Numarul de credite 6

4. Preconditii

4.1 de curriculum Promovarea examenului la disciplina Limba rusa contemporand. Morfologie este conditionata
de o notd de trecere (prin verificare pe parcurs) la disciplina Curs practic de limba rusa
(Gramatica. Traduceri-Retroversiuni+Conversatii), creditele disciplinei realizandu-se prin
promovarea celor trei segmente.

4.2 de competente Curs
e  Cunostinte de gramatica din anul I de studiu

Curs practic 1
* Cunoasterea limbii la nivelul A2
Curs practic 2
* Cunoasterea limbii la nivelul A2




5. Conditii

5.1 De desfasurare a cursului e  Sald de curs dotata cu tabla, fotocopii, laptop
5.2 De desfasurare a e  Sala de curs dotata cu tabla, fotocopii, laptop
cursurilor practice e Prezenta la cursurile practice este obligatorie in proportie de 75 %; in functie de

motivele obiective ale nefrecventarii cursului practic, vor fi stabilite modalitatile de
studiu care sd permita intrarea in examen.

6. Competentele specifice acumulate

C5 Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii ruse si utilizarea acestuia in producerea si
traducerea de texte si in interactiunea verbala.

C5.1 Descrierea sistemului lexical si gramatical al limbii ruse in varianta sa standard si definirea
conceptelor lingvistice de baza specifice limbii ruse.

C5.2 Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice si analizarea discursurilor orale si scrise n
limba rusa, utilizand aparatul conceptual al lingvisticii.

S:;'lezftt)flﬁe * Dezvoltarea capaci@;ii de instllsire. a cunostintglor teoretif:e si practice In domeniul rporfologiei l.imbii ruse
— cele legate de partile de vorbire si de categoriile gramaticale ale acestora: substantivul (genul si numarul;
¢ declindrile; cazurile substantivelor cu prepozitii sau fara); adjectivul (tipurile de adjective; declinarile;
gradele de comparatie); numeralul (tipurile; declinarea), pronumele (tipurile; declinarea).
» Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel B1 (A2); producerea de texte orale si scrise
(inclusiv traduceri) la nivel B1, adaptand vocabularul si stilul in functie de tipul de text.
» Formarea abilitatilor in evaluarea corectitudinii, coerentei i fluentei unui text oral sau scris de dificultate
medie si corectarea abaterilor de la normele limbii ruse, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.
Competente | CT1 Utilizarea componentelor domeniului limbi (morfologie) in concordanta cu etica profesionala.
transversal | CT2. Relationarea 1n echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.
e CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin

activitati de informare, prin proiecte in echipd si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare
personala si profesionald.
o Identificarea si aplicarea notiunilor (si a cunostintelor) gramaticale, atat la nivel teoretic, cat si la cel
pratic in diferite alte domenii (complementare) ale lingvisticii.
e Utilizarea notiunilor de morfologie in cadrul echipelor transdisciplinare in diverse alte domenii de
cercetare si pe diferite paliere si compartimente stiintifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al Curs

disciplinei

- Prezentarea structurii gramaticale de baza a limbii ruse; Insusirea si consolidarea acesteia
de catre studenti.

- Dezvoltarea si perfectionarea deprinderilor de comunicare orala si scrisa; aplicarea in
practica a cunostintelor teoretice, familiarizarea studentilor cu partile de vorbire ale limbii
ruse si cu categoriile gramaticale ale acestora, folosirea lor corecte si coerente in sintagme,
enunturi.

Curs practic 1

Dobandirea si fixarea unor cunostinte (lexicale, morfologice, sintactice) care sd permita
studentilor sa construiasca enunturi la nivelul intermediar de cunoastere a limbii ruse;
dezvoltarea deprinderilor necesare realizarii constructiilor oral si in scris; perfectionarea
tehnicilor de exprimare cu ajutorul aspectelor verbale.

Curs practic 2

Cursul practic de Conversatii in limba rusa este prevazut pentru a forma la studenti bazele
preconizatelor competente de comunicare in limba studiatd, pentru a fixa cunostintele
dobandite in cadrul cursului practic de gramatica; se vor parcurge teme din sfera
principalelor situatii comunicative; se are in vedere, de asemenea, si informarea studentilor
din sfera culturii si civilizatiei ruse.




7.2 Obiectivele specifice
orala.

- Dezvoltarea abilitatilor de utilizare adecvata a partilor de vorbire in vorbirea scrisa si

- Identificarea si explicarea diferitelor fenomene gramaticale ale limbii ruse, punerea lor in
contrast cu aspecte corespondente ale morfologiei limbii materne.

- Completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sa permitd elaborarea unor
structuri corecte in limba rusa.

- Perfectionarea deprinderilor de traducere / retroversiune orala si scrisa.

- Aprofundarea si dezvoltarea competentelor lingvistice.

8. Continuturi

8.1 Curs teoretic (Morfologie)

Metode de predare

Observatii

1. Substantivul in limba rusa. Genul substantivelor. Genul
inanimatelor. Genul animatelor. Substantive de gen comun.
Genul substantivelor indeclinabile.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

2. Numarul substantivelor. Particularitati in formarea
pluralului. Declinarea substantivelor.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

3. Cazurile substantivelor. Folosirea cazului genitiv cu
prepozitii si fara prepozitii. Rolul prepozitiilor in realizarea
functiilor cazuale.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

4. Folosirea cazului dativ cu prepozitii /fara prepozitii.
Sensul prepozitiilor; verbele cazului dativ.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

5. Folosirea cazului acuzativ cu prepozitii / fara prepozitii.
Exprimarea directiei in limba rusa.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

6. Folosirea cazului instrumental cu prepozitii / fara
prepozitii. Exprimarea instrumentului actiunii. Verbele
cazului instrumental.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

7. Folosirea cazului prepozitional. Exprimarea relatiilor
spatiale.

Prelegerea participativa,
demonstratia, exemplificarea,
analiza, explicatia

8. Adjectivul in limba rusa. Adjective calitative si de relatie.
Declinarea adjectivelor calitative si de relatie.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

9. Adjective posesive. Declinarea adjectivelor posesive.
Forma scurtd a adjectivelor calitative.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

10. Gradele de comparatie ale adjectivelor calitative: gradul
comparativ, gradul superlativ analitic si sintetic.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

11. Numeralul in limba rusd. Numerale cardinale. Declinarea
numeralelor cardinale. Acordul numeralului cu substantivul
si adjectivul.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

12. Numerale ordinale, colective si fractionare. Declinarea
numeralelor.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

13. Pronumele in limba rusa. Pronumele personal, reflexiv,
posesiv si demonstrativ. Declinarea pronumelor (1).

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

14. Pronumele determinativ, relativ, interogativ, negativ,
nehotarat. Declinarea pronumelor (2).

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, dialogul,
explicatia

Bibliografie:

BALAZS Katalin, Curs practic de limba rusa, Cluj-Napoca, Editura Craiul Muntilor, 1998; BAJITMHA, H.C.,
PO3EHTAJIb, 1.9., M.1I. ®OMUHA, Cospemennbiii pycckuil s3vlk. Yuebnuk, 6-¢ u31., mepepad. u mom., Mocksa: Jloroc,




2002, p. 172-214; BUCA, M., CERNICOVA, Galina, Gramatica practici a limbii ruse, Bucuresti, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1980; INUBPOBA E.U., KACATKUH, JIL.JI., HUKOJIMHA, H.A., Cospemennsiti pycckuii s3vik. Anamus
SA3bIKOGLIX eOdunuy, B 249., MockBa: M3m.mentp «Axagemms»y, 2008, u.2; JUMUTPOBA, Credana, 3JTAUEBA-
KOHJIPAIIIOBA Cmacka, Ilocobue no mopgonocuu cogpemenHozo pycckoeo sa3vika, [IToBAUB, YHUBEPCUTETCKOE U3/.-BO,
2001; EVSEEV, 1., BUCA, M., Limba rusd contemporand, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogici, 1982; OCUTIOBA
JL.W., Mopgonozus cospemennozo pycckoeo a3vika: yuebHoe nocobue Oasi Y308 NO CneyuarvHocmu «Pycckuil sa3vik u
aumepamypay, MockBa: Axanemusi, 2010; Cospemenmusviii pycckuti s3vlK: Y4eOHUK O Y308 HO CHEYUANbHOCU
«D@unonocus»: pex. M-som obpazoBanust PO /I1.A. Jlekant, E.W. Iubposa, JI.JI. Kacatkun, E.B. Kiooyxos; mox pen. I1.A.

Jlexanra, Mockga: JIpoda, 2007.

8.2 Curs practic 1 (Gramatica. Traduceri. Metode de predare Observatii
Retroversiuni)

1. Notiuni legate de aspectul verbal. Principalele sensuri | explicatia, exercitiul, lectura de | Materialul utilizat
ale verbelor. Diferenta gramaticala dintre aspectele constientizare a fenomenului | pentru traduceri si

verbale. Formarea aspectelor verbale.

gramatical, traducerea, retroversiunea.

retroversiuni contine
si verificd partea de
gramatica predata la
cursul practic.

2. Infinitivul. Tema infinitivului. Utilizarea infinitivului. | explicatia, exercitiul, lectura de
Timpurile prezent, trecut si viitor — particularitati de constientizare a fenomenului
utilizare. gramatical, traducerea, retroversiunea.

3. Principalele tipuri de verbe. Tipul productiv I cu tema | explicatia, exercifiul, lectura de
in -a (-n1) la infinitiv. Principalele grupe de verbe constientizare a fenomenului

neproductive cu tema in -a la infinitiv. Tipul productiv
II al verbelor cu sufixele-oBa-,-eBa- la infinitiv.

gramatical, traducerea, retroversiunea.

4. Tipul productiv III al verbelor cu -e final n tema
infinitivului. Grupe de verbe neproductive cu tema in -e
la infinitiv. Tipul productiv IV al verbelor cu tema in -
Hy- la infinitiv. Grupa verbelor neproductive cu sufixul -
Hy-. Tipul productiv V al verbelor cu tema in -u- la
infinitiv. Verbe neproductive cu tema in -u- la infinitiv.

explicatia, exercitiul, lectura de
constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

5. Modul imperativ. Formarea modului imperativ.
Utilizarea aspectelor verbale la modul imperativ. Modul
conditional. Sensul si utilizarea modului conditional.

explicatia, exercitiul, lectura de
congtientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

6. Verbe tranzitive si intranzitive. Particularitati ale
utilizarii aspectelor verbale la timpul trecut.
Particularitati ale utilizarii aspectelor verbale la timpul
viitor.

explicatia, exercitiul, lectura de
constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

7. Verbe de aspect — forme supletive. Verbe neperechi. explicatia, exercitiul, lectura de
constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

8. Formarea verbelor de aspect perfectiv cu ajutorul explicatia, exercitiul, lectura de

prefixelor care aduc noi nuante de sens. constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

9. Constructii active si pasive de aspect perfectiv si explicatia, exercitiul, lectura de

imperfectiv. constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

10. Verbe cu particula -cs1. Grupa verbelor ce nu se explicatia, exercitiul, lectura de

utilizeaza fara -cs1 — perechi aspectuale, conjugare, constientizare a fenomenului

rectiune. Verbe utilizate cu particula -cs si verbele
tranzitive asemanatoare ca sens — perechi aspectuale,
conjugare, rectiune.

gramatical, traducerea, retroversiunea.

11. Verbe reflexive cu sens de reciprocitate — perechi
aspectuale, conjugare, rectiune. Verbe reflexive care
exprima stari interioare, sentimente — perechi aspectuale,
conjugare, rectiune. Verbe reflexive care exprima

explicatia, exercitiul, lectura de
constientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.




limitarea 1n timp a unei actiuni, schimbarile unei stari,
ale caracteristicii, calitatii sau cantitatii — perechi
aspectuale, conjugare, rectiune.

12. Verbe impersonale desemnand fenomene ale naturii.
Verbe impersonale care exprima starea. Constructii
impersonale cu verbe 1n -cs. Stilistica si particularitatile
constructiilor cu particula negativa He.

explicatia, exercitiul, lectura de
congtientizare a fenomenului
gramatical, traducerea, retroversiunea.

13. Verificare pe parcurs.

Lucrarilor de
verificare pe parcurs
li se adauga
activitatea
studentilor la fiecare
intalnire de pe
parcursul
semestrului.

14. Acordare de feed-back

Bibliografie:

Buca, M., Cernicova, G., Gramatica practica a limbii ruse, Bucuresti, 1980; V. Vascenco, A. Pedestrasu, Limba rusa azi.
Curs practic, Ed. Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1985; IlexmuBanoBa, K.W., JlebeneBa, M.H., I pavmamuxa
pycckoeo sa3vika 8 unnocmpayusx, Mocksa, U3natensctBo «Pycckuit si3b1k», 1987; Iynbkuna, .M., 3axaBa-Hekpacosa,
E.B., Yuebnux pycckoeo azvika 0na cmyodenmos-uHocmpanyes, S 3., uctpasieHHoe, MockBa, U3matenscTBo «Pycckmii
sI3BIK», 1975; IlapeBa, H.YO., BymunernieBa, M.b., Kanesuu, M.A., IIpodoasicaem uzyuams pycckuil, 2 M31., CTEPEOTHITHOE,

Mocksa, U31.80 «Pycckuit si3p1», 2000.

8.3 Curs practic 2 (Conversatii)

Metode de predare

Observatii

1. Jom. Cemps / Casa. Familia

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

2. 3nopoBbe. B anteke/ Sanatatea. La farmacie

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

3. Tpancnopt/ Transportul

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

4. IMoxynkw/ La cumparaturi

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

5. lens poxkaenus / Ziva de nastere

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

6. [porynxa mo Mockse. Kpemub/Plimbare prin Moscova.

Kremlinul

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

7. Verificare pe parcurs

8. Beibop mpocteccun / Alegerea profesiei

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

9. B Teatpe/ La teatru

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

10. TIpecca. Tenepunenne/ Presa. Televiziunea

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

11. B pecropane/ La restaurant

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

12. Bam mpaButcs kuno?/ Va place filmul?

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

13. Verificare pe parcurs

prezentarea cursului, conversatia,
analiza, sinteza

14. Acordare de feed-back

Bibliografie:

CJIABKUH, B., Pycckuii sizvix ons écex, Mocksa, 1995; KOPUATMHA, E.JI., IOMAHYVYK, C.WU., Pycckui asvix, Llenv u pesynomam,
Mockea, 1997; BUCA, M., CERNICOVA, G. Gramatica practica a limbii ruse, Ed. Stiintificd si Enciclopedica, Bucuresti, 1980;
MYXAHOB, WJI., Unmonayus 6 npaxmuxe pycckoii ouanrozuyeckou peyu, Mocksa, 1999.
BARTALIS-BAN JUDIT, TETEAN DIANA, Rusa AI-B1, seria ,,Autodidact”. Coordonator: Liana Pop, Ed. ,,Echinox”, Cluj-Napoca,
2010; MMJIOCJIABCKUU, U.T., IIYBAJIOBA, C.A., 10 VPOK08 pycckoeo 05 busHecmerog, Ed. ,,Vernisazh”, M., 1992.




9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Cursul ofera cunostinte menite sd sporeascd competenta profesionald a studentilor printr-o mai bund intelegere a
specificului limbii studiate. Cursul practic ofera cunostinte menite sa sporeasca competenta profesionala a studentilor printr-
o0 mai bund intelegere a specificului limbii studiate. Continutul disciplinei este in concordantd cu ceea ce se face in alte
centre universitare din tara si din strdinatate (Univ. din Bucuresti; Univ de Stiinte din Szeged, Ungaria; Univ. Sileziana din
Katowice, Polonia).

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din
nota finala
10.4 Curs a. cunoasterea conceptelor, | ¢ Evaluare finala in sesiunea de 50%
fenomenelor analizate la cursul | examene: examen scris.
teoretic;

b. gradul de asimilare a limbajului
de specialitate;

c. capacitatea de a aplica in
practica cunostintele din domeniul
morfologiei (exercitii si analize

gramaticale);
d. coerenta logica
10.5 Curs practic 1 a. corectitudinea enunturilor * Verificare scrisa pe parcurs. 25%
performate; * Prezenta la cursul practic este
b. capacitatea studentilor de a obligatorie in proportie de 75%.

sintetiza informatiile primite;
c. vocabularul insusit.

a. capacitatea de a comunica in | ¢ Verificare pe parcurs — 25%
situatii simple si uzuale, de a | scris/oral.

descrie familia, alte persoane, | * Prezentarea unui eseu pe o tema
Curs practic 2 conditiile de wviatd, experienta si | impusa.

diverse evenimente;

b. capacitatea de a exprima in mod
coerent diverse circumstante.

10.6 Standard minim de performanta

e Insusirea cunostintelor de bazi privind morfologia limbii ruse.

e Cunoasterea si utilizarea corecta a partilor de vorbire si a diferitelor categorii gramaticale.

e Capacitatea de analizd gramaticala, de a rezolva exercitii gramaticale legate de substantiv, adjectiv, numeral,
pronume.

Curs practic 1

« Insusirea cunostintelor gramaticale (verbul — categorii gramaticale specifice) si capacitatea de a realiza traduceri si
retroversiuni continand fenomenele gramaticale predate.

Curs practic 2

* Purtarea unui dialog simplu pe o temd cotidiana.
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